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Pokud Zadatel podadva Zadost spolecné s pridruzenymi subjekty nebo pokud Zadost poddva vice
subjektii, které splnuji kritéria grantu a které tvori ,,jediného prijemce, podepise toto cestné
prohlaseni bud’
) Zadatel jménem svym i jménem pridruzenych subjektii a/nebo subjektii tvoricich
,,jediného prijemce“; NEBO
i) Zadatel a pridruzené subjekty a/nebo subjekty tvorici ,,jediného prijemce* kazdy zvlast
svym jmenem

Cestné prohlaseni

VYBER PARTNERU K PROVOZOVANI
INFORMACNICH STREDISEK EUROPE DIRECT V CESKE REPUBLICE

ED-CZ-2025

Ja, nize podepsany / podepsana [doplite jméno osoby podepisujici tento formular], jednajici
jménem
nasledujiciho subjektu:

Cely oficialni nazev:
Oficialni pravni forma:
Zakonné identifikacni Cislo:
Uplna oficialni adresa:

Identifikacni ¢islo pro ucely DPH:
(,;osoba“)

zmocnén[4][y] podepsat toto prohlaseni jménem t&chto dalsich osob:
[doplite jména/nazvy dalSich subjektit, jejichz jménem je prohlaseni podepisovinol

(1) prohlasuji, ze [subjekt] [kazdy ze subjekti] je podle kritérii stanovenych v piislusné vyzveé k
podavani navrhl zplsobily;

(2) prohlasuji, Ze [subjekt] [kazdy ze subjekti] ma potiebnou financni a provozni zpusobilost,
kterou stanovi piislusna vyzva k podavani navrhéi? a splituje pozadavky uvedené v oddilech
2.4 a 3 vyzvy k podavani navrhl);

(3) prohlasuji, ze [subjekt] [zadny ze subjekti] neobdrzel od Unie za tcelem provedeni akce,
ktera je predmétem této Zadosti o grant, zadné dalsi financni prostfedky, a zavazuji se Komisi
neprodlen¢ oznamit veskeré takové dalsi finan¢ni prostiedky Unie, které¢ by tento subjekt za
dobu do ukonceni akce obdrzel.

NENI-LI NEKTERY Z VYSE UVEDENYCH POZADAVKU SPLNEN, UVEDTE v piiloze tohoto prohlaseni,
o ktery pozadavek se jedna, JMENO DOTYCNE OSOBY A STRUCNE VYSVETLENI.

I — SITUACE ZAKLADAJICI VYLOUCENI OSOBY

! Nahlédnéte prosim i do vyzvy k podavani navrhil pro ptipad, Ze by v souvislosti s podpisem prohlaseni vymezovala
zv14stni moznosti.

2 Uvedené se nepouZije na pridruzené subjekty, s vyjimkou piipadt, kdy jejich finan¢ni a provozni zpiisobilost je

nezbytna, nebot’ piijemce slozeny z téchto pfidruzenych subjekti sam tuto pozadovanou zplsobilost nema.
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(4) prohlasuji, ze sc [0soba/subjekt] [Zadna z osob/zadny ze subjekti] nenachézi v nékteré

z nésledujicich situaci. Je-li nékterd z ndsledujicich_situaci_ddna, uved’te v piiloze tohoto
prohldSeni, o jakou situaci se jednd, jméno/jména dotycné osoby a strucné vysvétleni.

a) je v upadku, pifedmétem insolvenéniho fizeni nebo se nachazi v likvidaci, jeji majetek spravuje

likvidator nebo soud, ma se svymi véfiteli dohodu o vyrovnéni, jeji obchodni ¢innost je
pozastavena nebo je ve srovnatelné situaci vyplyvajici z podobnych fizeni podle unijnich nebo
vnitrostatnich pravnich predpist;

b)

v pravomocném rozsudku nebo konecném spravnim rozhodnuti bylo stanoveno, Ze porusuje
sve povinnosti tykajici se placeni dani nebo pfispévkl na socialni zabezpeceni podle platného
prava,;

v pravomocném rozsudku nebo konecném spravnim rozhodnuti bylo stanoveno, ze se dopustila
vazného profesniho pochybeni tim, ze porusila pfislusné pravni a spravni predpisy nebo etické
normy platné v oboru, v némz osoba plsobi, piipadné tim, ze se dopustila pochybeni, jez ma
dopad na jeji profesni diveéryhodnost, pokud takové pochybeni vykazuje znamky umyslu nebo
hrubé nedbalosti, mimo jiné zejména téchto pochybeni:

i) umysIného nebo nedbalostni zkreslovani informaci, které jsou pozadovany pro ovéfeni
neexistence divodd pro vylouceni ¢i splnéni kritérii zptsobilosti a vybéru nebo jsou
pozadovany v ramci plnéni vefejné zakazky, dohody ¢i rozhodnuti o udéleni grantu;

ii) uzavirani dohod s jinymi osobami s cilem narusit hospodaiskou soutéz;

ii1) poruseni prav duSevniho vlastnictvi;

IV) neopravnéného ovlivnéni nebo pokusu o neopravnéné ovlivnéni rozhodovaciho postupu
vedouciho k ziskani prostfedkt Unie, pfi némz je prostfednictvim zkresleni informaci vyuzit
stiet zajml zahrnujici kterékoli ucastniky financnich operaci nebo jiné osoby uvedené v ¢l.
61 odst. 1;

v) pokusu ziskat divérné informace, jez by ji neopravnéné zvyhodnily v zadévacim fizeni;
(vi) vyzyvéni k diskriminaci, nendvisti nebo nasili vici skupiné osob nebo ¢lenovi skupiny
nebo podobné aktivity, které jsou v rozporu s hodnotami, na nichz je Unie zaloZena,
zakotvenymi v ¢lanku 2 Smlouvy o EU, pokud ma takové pochybeni dopad na integritu dané
osoby nebo subjektu, coz negativné ovlivituje plnéni pravnich zavazkd nebo s sebou nese
konkrétni riziko takového ovlivnéni;

d) v pravomocném rozsudku bylo stanoveno, ze se dopustila nékterého z nasledujicich skutk:

i) podvodu ve smyslu &lanku 3 smémice (EU) 2017/1371 a ¢&lanku 1 Umluvy o ochrang

finan¢nich z4jmi Evropskych spolecenstvi, vypracované aktem Rady ze dne 26. Cervence
1995;

i) korupce ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 smérnice (EU) 2017/1371, aktivni korupce ve smyslu
¢lanku 3 Umluvy o boji proti korupci tfednikéi Evropskych spoleéenstvi nebo ¢lenskych
statii Evropské unie, vypracované aktem Rady ze dne 26. kvétna 1997, jednani uvedeného v
¢l. 2 odst. 1 rdmcového rozhodnuti Rady 2003/568/SVV nebo korupce, jak je vymezena v
jinych platnych pravnich piedpisech;

iii) jednani souvisejiciho se zlo¢innym spol¢enim podle ¢lanku 2 ramcového rozhodnuti
Rady 2008/841/SVV;

iv) prani penéz nebo financovani terorismu ve smyslu ¢l.1 odst.3, 4 a5 smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849;

v) teroristickych trestnych ¢ini ve smyslu ¢lanku 1 rdmcového rozhodnuti Rady
2002/475/SVV nebo trestnych ¢inil spojenych s teroristickymi ¢innostmi ve smyslu ¢lanku 3
uvedeného ramcového rozhodnuti nebo navodu ¢i pomoci pii jejich spachani nebo pokusu o
spachani takovych trestnych ¢int ve smyslu ¢lanku 4 uvedeného rozhodnuti;
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vi) détské prace a jinych trestnych ¢inl souvisejicich s obchodovanim s lidmi podle ¢lanku 2
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU;

€)

v ramci plnéni vetejné zakazky, dohody nebo rozhodnuti o udé€leni grantu financovanych z
rozpoctu Unie se dopustila zavaznych pochybeni, jez vedla k pfedCasnému ukonceni této
vefejné zakazky, dohody nebo rozhodnuti, k vymahani nahrady $kody nebo k jinym smluvnim
sankcim, nebo ktera byla zjisténa pii kontrolach, auditech ¢i Setfenich provedenych schvalujici
osobou, Evropskym tifadem pro boj proti podvodiim nebo Ugetnim dvorem;

v pravomocném rozsudku nebo kone¢ném spravnim rozhodnuti bylo stanoveno, Ze se dopustila
nesrovnalosti ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95;

9)

v pravomocném rozsudku nebo konecném spravnim rozhodnuti bylo stanoveno, Ze osoba
vytvofila subjekt v jiné jurisdikci s cilem obejit fiskalni, socialni nebo jakékoli jiné pravni
povinnosti, jejichz uplatiiovani je povinné v jurisdikci, pod kterou spada jeji sidlo, spravni
ustfedi nebo hlavni misto podnikani;

h)

(pouze u pravnickych osob a subjektii bez pravni subjektivity) v pravomocném rozsudku nebo
kone¢ném spravnim rozhodnuti bylo stanoveno, Ze byla osoba vytvofena s cilem uvedenym v
pismeni Q);

subjekt nebo osoba zamérn¢ a bez fadného odiivodnéni brani Setfeni, kontrole nebo auditu
provadénému schvalujici osobou nebo jejim zastupcem nebo auditorem, OLAFem, EPPO nebo
Ucetnim dvorem. M4 se za to, Ze osoba nebo subjekt brani Setfeni, kontrole nebo auditu, pokud
provadi ¢innosti, jejichZ cilem nebo dusledkem je zabranit jakékoli z ¢innosti nezbytnych k
provedeni Setieni, kontroly nebo auditu, branit jim nebo je zdrzovat. Mezi takové Cinnosti patii
zejména odmitnuti pfistupu do jeho/jejich prostor nebo do jinych prostor vyuzivanych k
podnikatelskym ucelim, zatajeni nebo odmitnuti zvetfejnéni informaci nebo poskytnuti
nepravdivych informaci.

(4a) prohlasuji ze, v ptipadech uvedenych v bodech e) a i) vySe, pfi neexistenci pravomocného
rozsudku nebo piipadné kone¢ného spravniho rozhodnuti, se na osobu vztahuji:

i. skuteCnosti zjisténé pii auditech nebo vysettovani EPPO ve vztahu k ¢lenskym statim, které
se GGastni posilené spoluprace podle natizeni (EU) 2017/1939, Ugetniho dvora, OLAFu nebo
interniho auditora nebo pii jakémkoli jiném auditu ¢i kontrole provadénych na pokyn
schvalujici osoby;spravni rozhodnuti, jeZ nejsou konecnd a kterda mohou zahrnovat
disciplinarni opatfeni pfijatd prisluSnym dozor¢im orgdnem odpovédnym za ovérovani
dodrzovani zasad profesni etiky;skutecnosti uvedené v rozhodnutich osob a subjektl
vynakladajicich finanéni prostfedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism.
c);informace piedané v souladu s ¢l. 144 odst. 2 pism. d), zejména skutecnosti a zjisténi
dolozena v souvislosti s pravomocnymi rozsudky nebo koneénymi spravnimi rozhodnutimi
na vnitrostatni irovni ohledné existence situaci zakladajicich vylouceni podle odst. 1 pism.
c¢) bodu iv) nebo pism. d) tohoto ¢lanku, subjekty vynakladajicimi finan¢ni prostfedky Unie
podle €l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b);rozhodnuti Komise tykajici se poruseni
prava Unie v oblasti hospodatské soutéze nebo rozhodnuti pfislusného vnitrostatniho organu
tykajici se poruSeni prava Unie nebo ¢lenského statu v oblasti hospodaiské soutéze.

II — SITUACE ZAKLADAJICi VYLOUCENI FYZICKE OSOBY, JEZ JE NEZBYTNA PRO UDELENi NEBO
PLNENi AKCE NEBO PRACOVNIHO PROGRAMU, KTERE JSOU PREDMETEM ZADOSTI O GRANT?

3 Byla-li fyzickd osoba v Zadosti o grant vymezena jako nezbytna pro udéleni nebo pro pInéni pravniho zdvazku ve

smyslu ¢l. 136 odst. 4 pism. ¢) finan¢niho natizeni (napf. hlavni fesitel v ramci vyzkumného projektu).
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(5) prohlasuji, ze fyzickd osoba, jez je nezbytna pro ud€leni nebo pro plnéni akce, ktera je
pfedmétem zadosti o grant, se nenachazi v nékteré z nasledujicich situaci. Je-li nékterd z
ndsledujicich situaci ddina, uved’te v p¥iloze tohoto prohliseni, o jakou situaci se jedna,
jméno dotyéné osoby / jména dotyénych osob a strucné vysvétleni.

— situace uvedend vyse v pismeni c) (vazné profesni pochybeni)

— situace uvedena vyse v pismeni d) (podvod, korupce nebo jiny trestny ¢in)

— situace uvedena vyse v pismeni ¢) (zavazna pochybeni pii plnéni vefejné zakazky)

— situace uvedena vyse v pismeni f) (nesrovnalost)

— situace uvedend vySe v pismeni g) (vytvoreni subjektu s cilem obejit pravni povinnosti)

— situace uvedend vysSe v pismenii) (branéni Setfeni, kontrole nebo auditu provadénému
schvalujici osobou nebo jejim zastupcem nebo auditorem, OLAFem, EPPO nebo Ucetnim
dvorem)

— situace uvedena vyse v pismeni 4(a)

IIT — SITUACE ZAKLADAJICI VYLOUCENI SKUTECNYCH MAJITELU A FYZICKYCH NEBO
PRAVNICKYCH OSOB S PRAVOMOCI K ZASTUPOVANI, ROZHODOVANI NEBO KONTROLE

Nevztahuje se na fyzické osoby, clenské staty ani mistni orgdny

(6) prohlasuji, ze fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera je ¢lenem spravniho, fidiciho nebo
dozoréiho organu vySe uvedené osoby/osob nebo ktera ma pravomoc vyse uvedenou
osobu/osoby zastupovat, rozhodovat jejim jménem nebo ji kontrolovat (to zahrnuje napf.
feditele, ¢leny fidicich nebo dozorcich orgénil a piipady, kdy jedna fyzickd nebo pravnicka
osoba drzi vétsinovy podil), nebo skute¢ny majitel osoby/osob (podle ¢l. 3 bodu 6 smérnice
(EU) 2015/849) se nenachdzi v nekteré z nasledujicich situaci. Je-li nékterd z ndsledujicich
situaci_ddna, uved’te v piiloze tohoto prohldSeni, o jakou situaci se jednd, jméno_dotycéné
osoby / jména dotyCnych osob a strucné vysvétleni.

situace uvedena vySe v pismeni c¢) (vazné profesni pochybeni)

— situace uvedend vyse v pismeni d) (podvod, korupce nebo jiny trestny €in)

— situace uvedend vyse v pismeni e) (zdvazna pochybeni pii plnéni vefejné zakazky)

— situace uvedena vyse v pismeni f) (nesrovnalost)

— situace uvedend vySe v pismeni g) (vytvoteni subjektu s cilem obejit pravni povinnosti)

— situace uvedena vySe v pismenii) (brdnéni Setfeni, kontrole nebo auditu provadénému
schvalujici osobou nebo jejim zastupcem nebo auditorem, OLAFem, EPPO nebo Ucetnim
dvorem)

— situace uvedena vyse v pismeni 4(a)

IV — SITUACE ZAKLADAJICI VYLOUCENI FYZICKYCH NEBO PRAVNICKYCH OSOB, KTERE V
NEOMEZENEM ROZSAHU RUCI ZA DLUHY OSOBY

Tento oddil se pouZije pouze na prohlaseni, ktera se tykaji osobvy, za jejiz dluhy v neomezeném
rozsahu rudi jind fyzickda nebo pravnickd osoba.
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(7) prohlasuji, ze fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera v neomezeném rozsahu ruci za dluhy vyse
uvedené osoby/osob, se nenachazi v nékteré z nasledujicich situaci. Je-li _nékterd z
ndsledujicich_situaci ddina, uved’te v piiloze tohoto prohldSeni, o jakou situaci se jedna,
jméno dotyéné osoby / jména dotyénych osob a strucné vysvétleni.

— situace uvedend vySe v pismeni a) (apadek)

— situace uvedend vyse v pismeni b) (poruseni povinnosti tykajicich se placeni dani nebo
prispévkil na socialni zabezpeceni)

VY —D{UVODY PRO ODMITNUTI V TOMTO RiZEN{

(8) prohlasuji, ze [0soba] [zadna z osob]:

nebyla zapojena do piipravy zadavaci dokumentace v tomto udélovacim fizeni, znamenala-li
tato skutecnost naruseni zasady rovného zachdzeni, véetné¢ naruseni hospodarské soutéze, které
nelze napravit jinym zpusobem. Doslo-li k této situaci, uved’te v piiloze tohoto prohldSeni
jméno dotycné osoby / jména dotyénych osob a strucné vysvétleni.

VI — NAPRAVNA OPATRENI

Jestlize osoba/osoby prohlasi, Ze se nachazi v nékteré z vyse uvedenych situaci zakladajicich
vylou€eni, musi uvést, jaka opatieni k népraveé takové situace byla u€inéna, a tim prokdzat svou
divéryhodnost. MiiZze se jednat naptf. o technicka, organiza¢ni a persondlni opatieni, jez maji
zamezit trvani této situace, o nahradu $kody nebo thradu pokuty ¢i dani a poplatki nebo piispévki
na socialni zabezpec€eni. Pfislusné pisemné doklady, které pfijeti napravnych opatfeni prokazuji,
musi byt prilozeny k tomuto prohlaseni. Uvedené se nevztahuje na situace podle pismene d) tohoto
prohlaseni.

VII — DOKLADY NA VYZADANI

Komise miiZze kteroukoli z osob, jichZ se toto prohlaSeni tyka, poZadat, aby poskytla informace a
ptisluSné doklady o kterékoli z fyzickych nebo pravnickych osob, které jsou ¢lenem spravniho,
fidiciho nebo dozoréiho orgénu nebo které maji pravomoc k zastupovéni, rozhodovani nebo
kontrole, o pravnickych a fyzickych osobéch patficich do vlastnické a fidici struktury a skuteénych
majitelt, jakoz i o fyzickych osobach, jez jsou nezbytné pro udéleni nebo pro plnéni akce nebo
pracovniho programu, které jsou pfedmétem zadosti o grant.

Komise mize kteroukoli z osob, jichz se toto prohlaseni tykd, pozadat, aby poskytla ptislusné
doklady o sobé samé a o fyzickych nebo pravnickych osobéch, které v neomezeném rozsahu ruéi za

jeji dluhy.
Tyto doklady 1ze pozadovat podle téchto pravidel:

U situaci popsanych v pismenech a), c), d), ), g) a h) je nutné ptedlozit aktualni vypis z trestniho
rejstiiku nebo, v pfipadé jeho neexistence, rovnocenny aktualni doklad vydany soudnim nebo
spravnim orgdnem v zemi, v niZ je subjekt usazen, ze které¢ho vyplyva, Ze jsou tyto pozadavky
splnény.

U situace popsané v pismeni b) je nutné predlozit aktualni osvédceni vydana prislusSnymi organy
doty¢ného statu. Tyto dokumenty musi prokazovat zaplaceni veSkerych dani a poplatkl a ptispévki
na socialni zabezpeceni, které je uvedeny subjekt povinen platit, mimo jiné naptiklad DPH, dan¢ z
ptijmu fyzickych osob, dané z ptijmu pravnickych osob a ptispévkll na socidlni zabezpeceni. Neni-
li néktery z vySe popsanych dokumentll v doty¢né zemi vydavan, lze jej nahradit pfiseznym
prohlasenim uc¢inénym u justiéniho organu nebo notafe, nebo — pokud neexistuje — Cestnym
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prohlaSenim u¢inénym u spravniho organu nebo pfislusné profesni organizace zemé¢, v niz je dana
osoba usazena.

Pro ptipad vybéru k udé€leni grantu pfijima osoba, jiz se toto prohlaSeni tyka, vSeobecné podminky
stanoven¢ v grantové dohodé¢.

VySe uvedena osoba musi Komisi okamzité informovat o jakékoli zméné v kterékoli ze situaci,
o nichZ podala prohlaseni.

Osoba, jiZ se toto prohlaseni tyka, miiZe byt v tomto Fizeni odmitnuta a mohou ji byt uloZeny
spravni sankce (vylouceni), pokud se ukaZze, Ze nékteré z prohlaseni nebo informaci ucinénych

¢i poskytnutych v ramci plnéni podminek tcasti v tomto fizeni jsou nepravdivé.

Celé jméno Datum Podpis
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